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(ar seats and booster seats protect children. Use this chart to find the right seat for your child.

Rear-facing seat

Use a rear-facing seat
until a baby is at least
one year old
and 10 kg (22 Ibs).

Utilisez |

Siége de bébé orienté
vers l'arriére

Pour bébé naissant
jusqu'a l'age
d’au moins un an
et 10 kg (22 bs).
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Sciences Corporation

Forward-facing seat

Use from 10 kg (22 bs)
to 18 kg (40 Ibs),
from at least age one to
generally four and a half years.

Les sieges d’auto et les sieges d’appomt protegent les enfant
e tableau suivant pour trouver le siége qui convient a votre enfant.

Siege d'enfant orienté
vers |'avant

Pour enfant de 10a 18 kg
(22240 Ibs), a partir d’au moins
un an jusqu’a généralement
quatre ans et demi.
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Booster seat

Use from 18 kg (40 Ibs)
until the child meets one of
the following criteria:
« 9years old
« 36 kg (79-80 Ibs)
« 145 m (4'9")

Siege d'appoint
Pour enfant de 18 kg (40 Ibs)
jusqu'a ce quil réponde a l'un
des trois critéres suivants :
- estagé de 9 ans;
« pése 36 kg (de 79 a 80 Ibs)
« mesure 145 cm (4 pi 9 po)
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Seatbelt

To be used when a child
has outgrown the booster seat
or meets one of the
criteria listed in the
preceding column.

Ceinture de sécurité

Une fois que I'enfant est
devenu trop grand pour le
siege d'appoint et qu'il répond
aun des critéres énumérés
dans la colonne précédente.
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